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法人代表聲明書法人代表聲明書法人代表聲明書法人代表聲明書                                                                                                                                             

Declaração de representante da pessoa colectiva   
 

收集個人資料聲明

根據第 8/2005 號法律《個人資料保護法》的規定： 1. 在本表格內所提供的個人資料會用作處理申請的用途。 2. 基於履行法定義務，上述資料亦有

可能轉交其他有權限實體。 3. 申請人有權依法申請查閱、更正或更新存於本局的個人資料。

Declaração de Recolha de Dados Pessoais

De acordo com a Lei n.º 8/2005 - “Lei da Protecção de Dados Pessoais”: 1. Os dados pessoais recolhidos são tratados com finalidades relativas ao seu 

requerimento. 2. Em cumprimento de obrigação legal, os dados pessoais podem ser comunicados às outras entidades competentes. 3. Os titulares dos dados 

têm direito de acesso, rectificação e actualização aos seus dados pessoais conservados pela DSSCU.
 

O015 

收據編號 

Talão Nº 
：：：： 

 

本人_______________，持澳門特別行政區居民身份證/__________________________1，

編號  ________________，乃登記於商業及動產登記局 /身份證明局第_______號的

____________________________2 的法定代表人/獲授權人，謹謹謹謹此此此此聲聲聲聲明明明明：：：：

____________________________2 向土地工務局遞交的申請表內所載的資料及附同的文件

全部屬實，並清楚知悉作虛假聲明或遞交偽造文件將依法承擔民事及刑事責任。

Eu, _______________________________________, portador/a do Bilhete de Identidade de

Residente da RAEM / ______________________1, com o n.º_________, representante legal /

procurador/a da_____________________________________________________________2,

registada na Conservatória dos Registos Comercial e de Bens Móveis / Direcção dos Serviços 

Identificação sob o n.º ____________, declaro que:

Todas as informações prestadas e documentos em anexo apresentados na Direcção dos 

Serviços de Solos e Construção Urbana pela 

____________________________________________________________2 são verdadeiros e

estou ciente de que a prestação de falsas declarações ou a apresentação de documentos 

falsificados incorre em responsabilidade civil e criminal nos termos legais.

____________________________  

日期 Data：____日____月_______年 

dia   mês     ano 
(聲明人簽署3

及可加蓋公司/社團印章) 

(Assinatura do/a declarante3, podendo apor o carimbo da Sociedade / 

da Associação) 
 

                                                      
1 其他證件類別 Outro documento de identificação 
2 公司/社團名稱 Denominação da Sociedade / da Associação 
3 簽名須與身份證明文件式樣相同 A assinatura deve ser idêntica à do documento de identificação 
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